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CHRONICA OCCIDENTAL

Peior que peste, diz-se d'aquillo de que se quer
dizer mal,

Parece-nos exagéro.

Muito mansa vai ella no Porte, — um, dois ca-
5035 por din — e que enormes confusdes tem pro-
duzido jd, o que ella tem feito trabalhar os tele-
Erup]ms, de-que rebolicos tem sido causa nas re-

acgdes dos jornaes, nos escriptorios de com-
mercio, nos goabinetes dos ministros, nas salas de
segates das camaras !

0 cordiio sanitario em volta do Porto, aconse-
Ihado pela junta de saude, foi a pedra de maior
escandalo,tendo pela demora na execucio valido
a0 sr. José Lucinno de Castro alguns cumprimen-
tos pouch amaveis.

Apesar da importante manifestacho de algumas
centenns de commerciantes ¢ industriaes, que no
Porto se dirigiram 4 Comara Municipal ¢ 20 Go-
verno Civil, a5 ordens foram dadas para que o
cordio se estabelecesse.

Por essa pceasifio o s, Pina Calado cxplicuu 05
motivos porque havia pedido a exoneraciio do
Seu .cargo e como depois achara que deviam
ficar sausfeitos os peticionarios, visto ter-se pro-
videnciade por forma a que nfio faltastem naci-
dude os generos de alimentachio nem deixasse de
funceionar regularmente o commercio e a in-
dustria.

Alguns jornaes hespianhoes jd haviem publicn-
do a seguinte informagio: «O nosso ministro, ¢m
Lisboa, telographou ao governo participando [he
que o presidente do conselho de ministros do rei-
no visinho se negira a estabelecer o cordio sani-
tario ao redor do Porto. assuminde a responsabi-
lidace d'essa decisio. Osrepresentantes estran-
géiros acreditados em Lisboa protéstaram contra
a resolucio adoptada pelo chele do governo por-
tugues v
. Sommentando o factoy lin-se na Epoca: nAs
intrigas politicas venceram. Quando o governa-
dor do Porto ji estsva adoptando disposicoes pa-
™ o isolamento do cidade, o gaverna teve medo
dos moting e desistiu de estabelecer o cordiio sa-
nitario. ne Parto, O presidente do conselho de
ministros. assume a r:,::ipt:l!:;nlt:]fn.jndu da medida.
Se g epidemia se alastrar por Portugal e se pro-
POEOE o5 oulros paizes, que responsabilidade po-
de ser exigida ao chefe do governo comparavel
ao damno enorme que isso pode causar § huma-
nidnde &

Como se vE nfio havin outro remedio, e, ape-
sar das reclamagdes dos negnciantes, dos protes-
105 'ii:ﬂ ﬂ'-‘*l_'\ﬂ-'lﬂl- 1nunici1ml. da demisio PJ.:I.ﬁq.i:t pc|n
sr, Pina Calada e dos receios de maiores moting,
o sr, presidente do consetho resolveusse o por
em pratica o que, ha muito, lhe fora aconselhado
pela junta consultiva de saude.

0 desnorteamento tem sido grande e, por isso
nio admira que o primeiro acto Jda tragedia se
tenham dado episodios ultrn-comicos..

Sobreleva o todos o da commissio de senho-
ras de Espinho, que na estacfio esperava o sr.
conselheiro Alpoim na sua pnssagem para Lisboa,
e lhe pediu para 111:111‘ usasse de toda a'sua influen-
cia, afim de impedir o estabelecimento do cordio
sanitario.

0 sr, Alpoim com certeéza lhe pareceu brinca-
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deira ao principio; mas, por fim, discursou, e,
como sempre, discursou bem.

Nem com coisas serias como esta & licito brin-
car.

Do Porto teem sahido milhares de pessoas, no
tribunal’ do commercio teem sido protestadas
bastantes letras, varias officinas teem fachado, al-
pgumas fabricas comecaram a despedir opera-
Tios.

ﬁ;dan_:;?a — Atelier de _gramra - adminislraﬂn
Listoa, [ do Pogo Novo, entrada pela T, do Convento de Jerusy

AFFICSINL DE IMPRESSAD — RUA NOVA B0 LODREIRD, 35 4 39

Todos os pedidos de assignaturas deverdo ser acompanhados
do seu importe. ¢ dirigidos &4 admnistracio da Empreza do Oo-
CIDEXTE; 1m0 que nilo serfio atendidos.— Editor responsavel
Caetano Alberto da Silva.

Podem as notas comicas accumular-se, o caso
vai sendo, como se vE, gravissimo.

No resto da provincia & em Lisboa parece ser
sntisfacroria a salubridade, tendo sido desmenti-
dos oz boatos aterrndores, qué por vezes teem
corrido.

0 Dr. Ricarde Jorge, cujo nome era uma das glo-
riss da sciencia em Fortugal, tem ultimamente re-
cebido as mais eloguentes provas de apreco, que

DR, FRANCISCO MARTINS DE GOUVEIA MORAES SARMENTO

PALLECIDG EN § DO CORRENTE
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boa compensacio lhe devem ser aos pequeninos
desgostos que |he trouxeram a sug honradez in-
concussa e lealdade, desde que a doenca come-
cou a manifestar-se ¢ elle teve da sua apparigio
provas irrecusaveis, £ _'

Continuam em Lisbod as inspecces s pessoas
chegadas do Porto. Amiudam-se as visitas sani-
tarins. Os chefes dos diversos servigos munici-
paes reunem-se para tratarem do saneamento da
cidade. Procuramos, como e vé, defender-nos.

A vigilancia deve ser constante. Lisboa estd
n'um estado de porcaria lastimoso, As ruas estio
cheigs de lixo, as sargetas exhalam um fedor in-
supportavel.

5uundu foi dos boatos de cholers, ha annos,
muito lucrimos no aceio. Faca-se agora outro
tento & mais uma vez se confirme o ditado fran-
cer — A quelgue chose malheur est bon,

Niio podemos dizer que surprezas nos reserva
o futuro, mas ¢ de esperar que, com as medidas
que se forem tomando, fagam completo fiasco os
terrarisias,

O futuro pertence a Deus, os homens 56 podem
fazer calculos de probabilidades, e se estas ainda
se equilibram, ou pouco menos, no caso mais fa-
lado, que &, sem duvida, entre nos, o da peste;
outro tanto nio succéde em Franga com o gran-
de caso do fim do-seculo. A absolvicio de Drey-
fus parece quasi certa.

O’ Dr. Labori, quasi curado do ferimento, fez
ao general Mercier um interrogatorio habilissimo,
deixando-o completamente aturdido. Nada de po-
sitivo se tém provadeo contra o réo, cada vez mais
sympathico a todos pelo martyrio que heroica-
mente soffren e continta soffrendo, embora mi-
tigado pela esperanca cada vex mails luminosa,

0 Figaro publica uma carta do bariio Resma-

_ ni, que foi embaixador de Italia em Paris, em gue

se léem estes pericdos : — «Sinto que a morte
estd proxima. Nio me intimida ; mas tenho pens
de morrer antes de ver proclamada a innocencia
do infeliz Dreyfus.s

O tenente commandante da escolta que acom-
panhava Drevfus da prisio militar ao tribunal,
tendo-se recusado a lazer ao réo a continencia
militar, foi condemnado & trinta dias de prisio.
Dreyfus foi effectivamente reintegrado no seu
antigo posto e sic-lhe devidas todas as honras
militares que, apenas como accusado, nfio per-
deu. Mas o facto da condemnacfio do tenente nio
deixa de ser significativo.

E possivel que o julgamento dure ainda bas-
tante tempo, devendo os debates, segundo se diz,
demorarem alguns dias.

A apitacio em Franca continua, exacerbada
pela prisio de Sebastiio Faure. Houve desordens
no boulevard Magenta e nos arredores do Fort-
Chabrol, tendo a multidio apedrejado n guarda
republicana, que se vin obrigada a distribuir
pranchadas, ferindo umas vinte pessoas.

Guérin continua com seus companheiros cer-
cado no Fort-Chabrol, Parece fora de duvida que
receberam mistericsamente algumas provisbes,
Se assim. foi, ndo & pela fome que tio depressa
os hiio de obrigar a entregar-se. No lixo que dei-
tnl:'nm fira encontraram-se muitos ossos de gali-
nha.

O caso lembra episodios dos romances fantas-
ticos de Alexandre Dumas, o auctor famoso dos
Trez Mosgueteiros.

E quando deixarmos de falar da peste e de
Dreyfus, veremos vasio o sacco das noticias,

lisboa somnolenta, esmorecida na athmosphe-
ra calida e 5u5|;}ir_nndu elo sol posto, hora a que
desperta uma brisa mais fresca do norte, apenas
abre o olho e um sorriso, quando lhe felam de
surprezas para o invérno, do theatro lyrico, do
circo, da Réjane que ha de vir para dezembro,

Das quatro 4s seis da tarde os transways viio
cheios de gente.

No Estoril abriu um novo club, E assim que se
Ihes chama agora. Concertos, esplendida ici‘lumi-
nagiio, soirées, ceins... ¢ mais uma ou outra
coisa indifferente, de que se nfio fala, uns tape-
tes verdes, uns oleados com numeros. . .

Em Lisboa sé estd aberto todas as noites o
theatro da Trindade, onde a companhia de Af-
fonso Taveira continua, com bellas casas, a dar
espectaculos variados: Ali d Preta, Ali Baba,
Drages a'El rer, Vinte e oito dias de Clarinha,

MNas horas vagas vai-se lendo discripcdes de
bailes, festas, pic-nics, por essns praias ¢ ther-
mas. i}e ois boceja-se & Vira-se¢ @ gente para o
outro lado, como 5. Lourenco na gretha: — D'es-
te lado j4 estd assado. _

E de cidade tamanha, nem mais uma nova se-
quer | Nem uma ancductnpnm acabarl...

56 se fosse como a d'aquelle homem que s
sabia contar uma historia gue mettia um tiro ¢
que de repente dizia

— Niio ouviram agora um tire {... A proposito
de tiro. .. L
Mas esta mesma € velha como a Sé.

Joao da Camara,

— e ——

Dr. Francisco Martins de Gouveia Moraes
Sarmento

Ha dias li n'um jornal a seguinte participaclio
telegraphica : «Guimardes g — Falleceu o distin-
cto archeologo Martins Sarmento. Esta noticia
causou profunda sensagdo » :

E depois de haver lide este despacho laceni-
ca, reflecti que vinha de morrer para a patria um
benemerito consagrado legitimamente pelo tra-
balha utl na mais ampla significacio do termo.

O dr. Martins Sarmento nasceu em margo de
1833, enceton os seus estudos em 1841 ¢ formou-
se na faculdade de direito dd nossa Universidade
@08 20 A0NOS. X

wA 1o de julho de 1874, escréve um seu hio-
grapho, jd entio dedicando-se de coragiio fos es-
tudos archeclogicos, deu comego #as celebres ex-

loractes da Citania, no monte de 5. Romio, na
freguezia de Santo Estevio de Briteiros, d'este
concelho, (o de Guimardes) e, em 1877, alargou
esses trabalhos até ao,monte fronteiro denomi-
nado de Sabroso, ruinas e vestigios pre-histori-
cos, que foram visitados no 1. de outubro de
1880 pelos sabios estrangeiros e nacionaes que
celebraram o congresso anthropologico, innugu-
rado em Lisboa a 20 dé setembro d'esse anno.s

Por essa occasifo foi-lhe rendida n’um titlo
honrosissimo uma brilhante ¢ calorosa homena-
gem de justica assignada por muitos congressis-
1as eminentes.

Elle poderia ter dito como disse Barthelemy a
proposito das medalhas do seu gabinete numis-
matico no seculo passado : «Se os meus succes-
508 me procuraram gosos agradaveis, por outro
lado, a insercio escrupulosa ¢ minuciosa custou-
me bastantes trabalhos.» :

A verdade porém, ¢ que sem fadigas e investi-
gacoes arduas nio pode conseguir-se um resulta-
do seguro nas affirmactes scientificas da Histo-
ria,

E .a archeclogin, conhecimento das antiguida-
des, fornece elementos preciosos que se tornam
indispensaveis @ satisfocio plena do espirito na
certeza dos factos.

MNio ¢ de sobra o escrupulo maximo nem a
maior dose de paciencia para seguranca comple-
ta de quem quer instruir-se e ennobrecimento
perduravel do investigador laborioso. :

Todo o cuidado ¢ pouco, acrescendo ajnda 4
contensio e recolhimento das faculdades de que
nfio pade prescindir-se em archeologia, a despe-
za que ¢ mister fazer em excavagOes e analyses e
bem assim na acquisiciio de livros e de exempla-
.I‘ES proprigs a constituir elementos de compara-

fio.

2 Quantos mais abundantes meios de fortuna
possuir o archeologo e mais vasta instrucciio ge-
ral em allianga com um criterio sisudo nfio sujei-
to a precipitacbes faceis, tanto mais longe avan-
gard no seu caminho de descobertas e de con-
quistas pacificas ¢ gloriosas para a sciencia
smestra da vidar e melhor logrard accentuar no
espirito dos contemporanecs o valor real das
suas opinices e a legitimidade do fundamento em
que assentaram. ) : ;

E nio ficam s6 por ahi os titulos de respeito
e de consideraciio pela pessoa do archeologo ;
transmitem-se s idades futuras, insculpem-lhe o
nome na aureola rutilante da famy, sio fonte
inexgotavel para os sabios.

O individuo que se chamou em Portugal,
Francisco Martins de Gouveia Moraes Sarmento,
cujas pilpebras estio agora cerradas para o mun-
do, attingiu deveras as proporcées perfeitas no
idedl acabado d'um verdadeiro archeologo. :

Incansave! nas suas lucubracdes aturadas, con-
victo na apostolisagio do ramo dos conhecimen-
tos ram gue se sentia impellido por affeigio na-
tural, apaixonado singuiarmente no amor de ex-
ploraciio e averiguacio esmerilhada, elle deu ge-
nerosamente ao seu paiz um esforco frugifero na
causa do progresso € uma prova monumental de
grandeza d'alma. _ »

Ao noticiarem o seu fallecimento, referiram-se
differentes jornaes ds suas disposigoes testamen-
Larias

Vou extrahir para aqui, d'uma corrésponden-

cin de Guimarfes; inserta no Diario de Noticias,
n.* 12:0095, de sexta feira 11 d'agosto, uma passa-

gem typica d'aquelle referido instrumento dasul-
timas vontades do finado.

E relativa 4 sociedade que se honra ¢ orgulha
pela adopeiio do seu nome, dizendo assim o au-
ctor do escripto a que alludo: slega-lhe parte do
monte 5. Romiio, freguezia de Briteiros onde es-
tio as ruinas da Citania e todos os aparelhos pho-
tographicos e clichés da Citania & Sabroso, a sua
bibliotheca que é importante; a quinta do Car-
valho, freguezia do Salvador de Briteiros paraas-
segurar 4 congervaciio e continuacio das excavi-
¢bes da Citania ¢ outros monumentos archeolo-
gicos. Lega mais o seu palacete do Largo do Car-
mo para estabelecer qualquer instituigio de har-
monia com os seus fing »

Traduz-se n'estas linhas um caracter elevado,
que previne possiveis eventualidades de intermit-
tencia para além da sua morte na ordem de tra-
balhos que mais o preoccuparam, habilitando os
estudiosos ao proseguimento tranquillo em ma-
teria tho predilecta ao seu espirito.

Louvor lhe seja dado perennalmente na patria
portugueza!l a sua memoria € digna de transpor 05
aditos da eternidade| os servicos que elle pres-
tou em prol da verdede historica sio de molde o
resistir a todas as velleidade da eritica ¢ a todas as
tempestades do tempo | J '

Elle bem entendia que «Les monuments aussi;
conforme escreveu Ampére na introducciio da
Flistoria romana em Koma, S0it €ncore preésents
par leurs ruines, soit dont 'emplacement seul est
connu, offrent & l'histoire des éclaircissements
que rien ne saurait remplacer; ils parlent aux
yeux ou & limagination, ils disent ¢¢ qui n'est
aussi bien dit nulle part.s i 1

O Dr. Martins Sarmento era impervio i senti-
mentos de malevolencia ‘e foi indefesio no sed
campo de observacio,

A Franca soube apreciar-lhe os quilates supe-
riores da exceliencia tornando-o cavalleiro ti.l]E -
gido d'Henra de que, olids, nfo consta que elle
Tivesse usado a respectiva insignia,

E no passo que um governo estrangeiro de-
monstrou assim nio lhe serem indifferentes os
meritos pessones de um portugoez de nascimento
illustre e de obras preclaras, olvidaram os gover-
nos da sua terra querida os testemunhos de defe-
rencia que a justica e o hom senso mandam con-
ceder aos vultes gloriosos.

Nio o seduzia por certo nem o envaideceria
nunca a possé de veneras naciondes, pois o Dr
Martins Sarmento nfio ignorava que n'este paiz
occidental das praias lusitanas slcancam-se fa-
cilmente condecoracdes a troco d'um bandeamen-
1o eleitoral e de algumas duzias de libras em moe-
da equivalente; mas o que devia calar desagradi-
velmente no mais fundo da sua consciencia de
homem honeste era a ingratidio dos seus com-
patriotas dirigentes,

Fallarfio na posteridade pelo archeologo distin-
ctissimo veneras de maior preco e condecorncies
mais puras: os sens livros, repletos de erudicio e
magnificos de ensinamento, (% Luzitanos, Os Ar-
';?rumums., Hora Maritima, Lugitanos, Ligures ¢
Celtas, ete., authenticam e alcandoram a sua phy-
sionomia moral nos fastos porivguezes do se-
culo xix.

Comparada a sua figura: typica e o seu busto
sympathico e vénerando com a prosapia extra-
vogante de tantos monddes laminas na esphera
das sciencias e de tantos pygmeus reptantes so
levantados® do chiio em assumpto de politica de
campanarig, lomam corpo as linhas luminosas do
seu perfil que permaneceri transcendendo espa-
cos nas azas de immortal renome, emguanto a ca-
terva dos inuteis e dos farcantes se for reduzindo.
a cadaver na putrefaciio d'um papel de miserias
e de lama,

O Dr. Martins Sarmento cultivou egualmente o
poesin e deixou artigos numerosos em diversas
Tevistas € ¢m muitos jornaes,

Deyo registar n'este ponto com o devido elogio o
deliberagio tomada pela camara municipal de
Guimariies de substituir a denominagio de Lar-

ro do Carmo, que tinha o local da residencia do
fallecido pela de Praga do Archeologo Francisco
Sarmiento,

Em fim, resumirei tudo quanto houvesse ainda
de dizer relativamente a Martins Sarmento, trans-
crevendo estas palavras que dcerca do dugue de
Luynes sahiram da penna de Vinet, jd citado por
mim nas paginas do OccmesTe : swAme tendre et
austére & la fois, il a su mener de front la vie
morale et intellectuelle, ne les séparant point pour
mieux les fortifier. Peu d’hommes se sont mon-
trés dignes & ce point du respect universel, et
plus & l'abri de ces écarts, de ces défalilances de
moeurs qui diminuent tout, méme le génie, et qui
effevillent ses ¢ouronnes. Comme un simple bour-
geois dautrefois, il a pratiqué les vertus tranquils
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les, et il s'est montré le plus fervent adorateur
des religions. de la famille er des dievx domesti-
ques. .

Que o Céo pague 4 alma do finado archeologo
Sarmento as injustizas da terra |

20 d'agosto de. 1899,

D. Franciseo de Noranka,

AS NOSSAS GRAVURAS

MONT ESTORIL

Publicamos hoje mais tres gravuras do Mont'Es-
toril essa estancia encantadora que de anno para
anng vae sendo mais frequentada ¢ povoada de
elegantes construccGes. como as que temos des-
eripto. a pag* 134, 142 e 166 do presente vo-
lume.

As gravuras que hoje publicamos representam,
a primeira : O Chalet Montrose edificado na ave-
nida Trouville, no ponto mais elevado do monte,
pelo que descobre um vastissimo panorama ; deu
o risco para este chalet o engenheirp sr, Teixeira
Judice ¢ foi mandade construir J‘;eln sr. Thomaz
Reynaldo, sendo hoje propriedade do sr. Kohn e
habitado pelo sr. Weinstein. A segunda 4 Villa
Leonor que pertenceu ao sr. Eduardo Moser e ¢
hoje propriedade do sr. Osorie Seabra, que am-

liou o construccio com a casa onde estd o Pofit

otel ; a Villa Leonor era das mais encantadoras
vivendas do Mont'Estoril pela elegancia e arte
€om que o sr. Moser a tinha mobilado, A tercei-
ra ¢ umn das primeirns construccdes que ali se
fizeram pertencente hoje aos herdeiros do enge-
nheiro sr. Almeida Pinheire, que féz obra vasta
e elegante no que dispenden uns setenta contos ;
actualmente esid ali estabelecido o Casino Inter-
nacional, luxussamente mobilado com moveis
vindos do estrangeiro.

PATED D'UMA CASA DE GRANADA

O formosa reino de Granadal O mysterioso ni-
nho de rradiccdes poeticas, de jardins e roman-
zeiraes arabes. Quem desconhece tantos encantos
que niio busque vel-os 7

No velho reino de Granada, onde as victorias
de Navas de Tolosa, de Malaga, Baza, Guadix,
Almeria, Almufiecar, Salobrefia, e outras terras,
lembram as porfiadas luctas contra o arabe, quan-
tos vestiglos ndo existem qué a todo o instante
l:th!'nm o imperio mahométano no reing grana-
dino

Os usos € os costumes tiram muito d'essas tra-
diccoes. Mas a architectura synthetisa tudo quan-
tn do melhor da sua civilisacio legaram 4s Hes-
panhas os inimigos da Cruz,

Véde, caro leitor, esse pateo de uma easa de
Granada, que reproduzimos nn nossa estampa, @
dizet-nos se nio € profundamente arabe ¢ d'uma
vista original, d'umi graga de linhas, d'uns re-
quintes decorativos orientaes f

E no reino de Granada que estia Alhambra —
tomae bem sentido—e a Alhambra ¢ a &i-
dade arabe na sua mais nobre, delicada e for-
mosa synthese. Na capella dos reis estd a ci-
dade christd, no pantheon de S. Jeronymo
a_mansio dos heroes. Depois de ter divagado
por aquelles phantasticos salGes solitarios, de
ter orado junto d'esses sepulchros, quem nfio
tem 2enfimento em affastar-se do reino encanta-
do que empunhou o sceptro no auge do seu an-
tigo esplendor? As columnas de marmore que
sustentam as arcadias dos pateos floridos vio ji
¢cahindo a0 pezo do tempo ¢ enterrando no po os
seus capitels dourados,

Mas no reino de Granada triumphou ha secu-
los a Cruz, ¢ o Propheta niio mais ahi foi cuvido,
Na feerica Alhambra ficou apenas a magnificencia
dos monarchas granadinos, nos alcacares os rudes
costumes dos africanos, nos acequins a sabia admi-
nistragio dos governos, ¢ nas palmas decorativas
estd bem expressa a origem oriental dos seus
guerreirds, \

Quatro seculos ji passaram, e Granada, perdi-
da pelos mussulmanos, conserva ainda vivos e ni-
tidos os documentos da sua realeza e dos seus
abencerragens.

IPercorram-se as alamedas de Granadn, palpem-
se ruinas dos monumentos deixados por esse po-

-vo sobre que pezou um desting fatal; recorde-se

na phantasia todo o passsado brilhante da sua for-
mosa cidade, e dizel espontaneamente : Granada
rainha pela tradicgiio e pela belleza,

—— T

POESIAS DE CAMOES

Tradugidas em italiano por Prospero Peragallo

TEXTO PORTUGUEZ .
MoTe ALuEID

Se me d'esta terra for,
Eu vos levarei; amor.

Valtas

Se me for e vos deixar
iP‘unhcr por caso que possa),
Lst'alma minha, que & vossa,
Comvosco me ha de ficar :
Assi que, 56 por levar

A minh'alma, s¢ me for,
Vos levarei, meu amor.

Que mal pode maltratar-me,

Que comvyosco seja mal ¢

Ou que bem pode ser.tal,

Sue sem vos possa alegrar-me?
mal niio pode enojar-me,

0 meu bem serd maiar,

Se vos levar, méu amor.

VERSAO ITALIANA
MotTo ALiEND

Se di qui men partird,
Meco, o amor, ti porterd,

Sviluppi

Se al partir ti ho da lasciar
iSu{:paninm ure che il possa),
'alma mia, che & gia in tua possa,
A te unita dee restar:

E perd, perché ho a portar
L'alma mia, s& partiro,

Meco, o amor, ti condurrd.

Qual mal puote maltrattarmi,
Che con te senta esser mal ?

O qual bene esser pud tal,
Senza te per allegrarmi ?
Nessun mal puoté annoiarmi,
E il ben mio sard maggior,

5S¢ con me 1 avrd, o mio amor.

SONETO CASTELHANO DE CAMOES

Orfeo enamorado que tenia

Por la perdida Ninfa, yue buscaba

En el Orce implacable donde estaba,
Con la arpa v con la yoz la enternecii.

La rueda de Ixion no se movia,
Ningun atormentado se quejaba ;
Las penas de los otros ablandaba,
Y todas las de todes ¢l sentia.

El son pudo obligar de tal manera,
Que, en dulce galardon de Jo cantado,
Los infernales Reyes condelidos,

Le mandaron voelver su compafiera...
¥ volvidla 4 perder el desdichado :
Con que fueron entrambos los perdidos!

VERSAO ITALIANA DE PERAGALLO

Orfeo, che in suon dolcissimo piangea
L.a morte d'Euridice, che cercava
Nell'implacabil Orco, ove ella stava,
Coll'arpa e colla voce la molcea,

La ruota d'lssion non si muovea,
MNessun dei tormentati si lagnava ;
Ci le pene di tutti mitigava,

Ma di tueth in suo cor le pene avea.

Ebbe I'arte del suon sl gran potere,
Che. in premio sol del suo canto diving,
Gli Dei d'Inferni, alfin mossi a pietate,

Gli dier la sua compagna a possidere. . .
Ma la perdette ancora Orfeo mesching :
aicche dei due le sorti fur spietatel

—
GUADALETE 4

«Tritnfars de voesita Croz
tl.n radiante media luna.

Juax Wescustau Mok,

Guizot exprimiu em tres simples phrases um
conceito profundo e historicamente cérto defren
do E_apc] social dos adoradores do propheta da
Arabia na civilisagio do mundo : «L'invasion
des Arabes a un caractére particulier. L'esprit
de clnanuEte et l'esprit de prosélvtisme v sont
reunis. Llinvasion est faite pour conquérir du
territoire et pour répandre une foi.s

Depois do fallecimento de Mahomet, succedido
no anno 632, seguiram-se-lhe immediotamente
Rs:_ auctoridade Abu-Bekre, Omar, Othman e

I

Homens educados na escola do propheta e de-
dicados incondicionalmente 4 sua pessoa, toma-
ram a peito quando elle ji ndo existia continuar
a obra de conversio dos poves ¢ de propagaciio
das doutrinas contidas no EI]i1.rr|::- celeberrimu.

Ao tempo, apoiavam-s¢ no vigor indomito de
multiddes fanatisadas que esperavam snciosa-
mente i ordem dos séus chefes parachacinar com
& cimitarra todos. os renitentes no acatamento
do Alcoriio.

Logo marcharam exercitos de arabes, exalta-
dos pela idéa da conquista e da consentanea dil-
fusio dos versiculos famosos.

Naguelle periodo enthusiastico de verdadéira
loucura, baldou-se por toda a parte o esforgo es-
trategico da resistencia ao impeto selvagem de
soldados que nada temiam, sorrindo-lhes morrer
a0 servigo do prophera pela certeza da immorta-
lidade nos jardins sempre vicosos em que liba-
ram em tacas de oiro servidas por feiticeirns
mulheres o nectar delicioso da ventura eterna,

Assim embriagados de sensualidade pelos pra-
Zeres em peérspectiva, e commandados na marcha
por caudilhos da sua confianga, realisaram n'um
praso d'annos relativamente curto a tomads de
ﬂpssc da Syria, da Persia do Egypto e da In-

in.

Quando o general Amru se apoderou da cida-
de de Alexandria, no Egypto, havia concluide o
primeiro quartel do seculo va.

Mais tarde, os arabes avancaram pelo norte da
Africa, sendo detidos pelas aguas do oceano
Atlantico,

Conta-se que o guerreiro Akbah, contrariado
nos seus intentos de levar mais longe o estandar-
te da meia-lua, insignia symbolica do imperio
mahometano, pronunciou na praia estas palavras
notaves :

aGrande Deus! porque me atalham o passo es-
1as ondas ! eu quizera ir até aos reinos desconhe-
cidos do occidente, annunciar que 1 és o unico
Deus, e que Mahomet € o teu propheta ; eu qui-
zera fazer passar pelo gume da minha espada to-
dos esses rebeldes, que adoram outro deus, que
nio &8 tu.e

Estas expressies vehementes: sio de molde a
reflectiv ‘em toda a nudez a indole sectaria dos
proselytos do Alcorfio.

Nos primeires annos do seculo vin Muza, go-
vernava na Africa pelo califa, titulo que se arro-
garam os individuos que succederam a Mahomet
no mando suprémo. A Hespanha vinha mantida
hierarquicamente na descendencia dos godos.

Foi entiio que teve logar a invasio dos arabes
na peninsula iberica,

_ Assim como na vida dos homens, considerados
isoladamente, occorrem factos niio mais esqueci-
des por muito longa que ella seja, assim tambem,
na existencia collectiva dos povos incidem acon-
tecimentos de importancian extraordinaria, qué

ermanecem indeleveis na memoria das gentes e
icam gravados nas paginas da Historin.

Participou da natureza d'estes ultimos & bata-
Iha sanguinolenta de Guadalete, peleja homerica
que, rodados mais de dez seculos, inspirou nos
nossos dias ao distinzto poeta Espronceda ver-
sos d'esta contextura communicativa e vibrante ;

! Os artigos intitulados Arabia, Mahomet r Guadalele
firam escriptos como complemento blicndos ngui
em 18087 IDE o titula Na [beria e em 1803 A Vietoria e
Carlos Martel.
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sHombres con hambres con furor se estrellam
«Con p:(:]puh‘ reciamente redoblados,

sLo arrasam todo y todo lo atropellan,
aHienden, rajan, destrozan irritados;

sArmas, muertos, caballos, carros huellan

«Con espantoso estruendo derribados §

alelmos, picas, turbantes, sangre ardiente
sEnvuélve el Guadalete juntamiente s

Disse Rabbe no Résumé de I'Histoire dEzpa-
gne, que: «0s historindores niin estio inteira
mente d'acordo gsobre as causas da invasio dos
Muoiros» e acrescentou em seguida que : oA criti-
severa dos modernos regeitou a historia da
violacio da filha do conde Julifo por Rodrigo,
ultimo ref dos Godos. . .»

Tambem eu commungo na mesma opiniio,
sendo certo como € na verdade, haverem milita-
do motivos sobéjos de ordem politica, explicando
dé maneira sLasoria o caso em Questao.

Na sepuinte passagem do fullecido professor
Viale, acha-se, n meu vér compendiada em resu-
mo & sua razio proxima s sUccupavaio throno
). Redrige, filho de om dogque de Cordova a
quem o rel Witza mandara arrancar os olhos.
Por desejo de vinganga e espirito de ambicin, to-
mara armas contra o tyranno Wiliza ; tinha-o
vencido e havia usurpade a corda. Diagqui se se-
guiram dissensoes, desordéns, anarchin. Os filhos
e os adherentes do principe desenthronisade, &
éntré estes o conde Julifo, governador da Timgi-
tania (Africa visi-gothical, chamaram os sarrace-
nos em seu auxilios

O QCCIDENTE
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MONT'ESTORIL

No numero dos descontentes deve incluir-se
Oppas, que via na pesson do monarchaum obsta-
culo sério d satisfacio do seu desejo de sentar se
na cadeira arcebispal de Teoledo,

Muza, deu-se pressa no pcolhimento de taes
propostas ¢ dos seus respectivos emissarios, or-
denande a Taric-ben-Zeyad que passasse 4 Hes-
p:ln_h;L.

_ Era este, seu «logar-tenentes na Mauritanin, e
indicado peéla sua bravura ao desempenho da mis-
siio que acabava de lhe ser confinda.

O valente general srabe, depois de:se assenho-
rear de L:L]pl.}, tortificando: se, internou-se de pro-
@resso em progresso no encalgo doexercito godo

ara uma accao decisiva,

Por ter toda a auctoridade que merece um tra-
balho bebido nas ]]“‘fli“'iﬂﬁ fontes dos escriptores
arabes darel a palavra n'este ponto a De Marlés,
que :mump:mhnu .Fuscph Conde ; «Les armées se
trouvérent en présence, dans la plaine que tra-
verse le Guadaléte, 4 deux: licues de Cadix, et
wrés de la place ot s'eléve avjourd'hui Xerez de
& Frontera. :

Ce fur deux jours aprés la lune de ramazan. La
batiille commenca dés le point du jour, et elle se
soutint jusqu’ d la nuit avec des succés balancés.
On continva le lendemain de se battre avec le
méme acharnement, ]'UEL!LI-' i ce LILZI-E la nuit vint de
nouveau séparer les combattins Le troisieme jour
Taric sapercut que les Goths avaient quelque
avantage, et que les Arabes, découragés parcette
longue résistance, cédaient peu & peu le terrain.

Vitea LLroxonr

Aussitdt 1l parcourt les rangs, et s’adressant aux
soldats: eMusulmans, leur dit-il, vous, les vain-
queurs d'Almagreb, ol allez-vous, maintenant ? Ne
Voyez-vous pas gue la fuite vous meéne i la mort ?
Devant vous est 'ennemi, derriére est la mer avec
ses abimes. Il n'est pour vous de salut qu'en votre
dieu. courage, d'espérance qu' en votre Musul-
mans | suivez mon exemple ls A ces mots il
s'enfonce nu miliew deés chrétiens, les plus bra-
ves Pimitent: de son cimiterre il écarte tout ce
qui s'oppose d son passage, il parvient jusqu’ aux
bannicres des Goths, er, reconnaissant Rodrigue
aux marques de la royauté, il précipite vers lui
son cheval, le frappe de sa lance, et le prive 4 la
fois du trone et de la vie. Animés par leur géné-
ral, les Arabes avaient fait les plus grands efforts,
et deji les Goths commencaient de plier, lorsque
leur roi regut le coup mortel. Dés ce moment la
victoire cessa d'€tre incertaine § les Goths, enfon-
- cés de toutes parts, couvrirent la terre de leu-
cadayres; et les Arabes, se mettant 4 Ia poursuite
des fuyards, en firent perir encore un grand nom-
bre.s
L fatal recontro que teve por arenaa bella An-
daluzia e por medigio do tempo o anno 711, foi
um occaso de lucto e de lagrimas na hora derra-
deira d'uma civilisacho secular e a deslumbrante
alvorada para os trinmphadares, nos novos domi-
nios eém que se imrl:m[:w:l a lei de Mahomet.
A palavra Gibraltar que designa actunlmente o
estreito que liga o Mediterraneo ao Atlantico e
separa a Hespanha do imperio marroquine, foi o

. -
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termo ¢m que veio a parar nos cyclos dos annos
a antiga denominacio de Gebal- Faric, montanhn
de Tarie, o qual, no desembuarcar outr'ora nn Ihe-
ria, fex levantar trincheiras ao pé do monte de
Calpe.

(' mesmo nome tem egualmente o esplendida
praca de puerra ingleza que substituiu as coisas
do passado.

Tarie, eujas victorias azssipnaladas,; despertaram

em Muza toda o ruindade propria do ciume co-
barde, intrigado pelo emir junte do califa Walid,
esteve em grave risco de acabar com lobeo dein-
famia vma carréira militar de immenso brilho.
Foi todavia o alliado do conde Juliio e dos seus
sequazes quem findou os dias da vida ralado
de- desgostos em: parte incerta da Arabia, victi=
ma da crueldade ferina de Suleyman que succe-
dern a4 Walid no califado de Damasco.

Deixemos porém de lado o noticia historica
d'estes factos estranhos ds scenas passadas na
nossa p::nins.ulﬂ ¢ que em nada intluiram para o

& QCCIDENTE

dezenlnce de Guadalete, bastante anterior a elles,

(s arabes nunca acambarcacam totalmente a
Iberia, & bem posso répetir com Littrd, nos Ks-
tudos sobre os barbaros e a Made Media: «Pour
tant I'Espagne ne fur jamdis complétement
aliénée 5 et il suffip de quelques fugitifs retirés en
des lieux. de difficile acces, pour disputer d'abord
un coin de terre, puis une province, puis le pays
toul entier.n

PATEO DE UMA CASA DE GRAMADA

s maus governes & oconcomitante desenfren-
mento das paixdes politicas, preparando a deca-
dencia da monarchia goda, foram os elementos
de melhor aleance e de mms opima vahia dentro
do circuito dos invasores:

E se as forcas que venceram em Guadalete
houvessem tido i sua frente o proprio propheta
resukcitade, muito outra teria sido a évolugio no
solo mais occidental da Europa e ¢ provavel que
niio tivessem assomade no mimbo da Historip os
nomes de Castella e de Portugal.

Mas velavn pela Cruz aintelligencia summa do

Ser soberano, proclamado por Mahomét em to-
das as linhas do Alcorfio, ¢ romperia das Asta-
rigs ma hica de Pelogio o grito retumbante da
autonomia & indu]mr:d:ﬂci:!\ que Fernando e lza-
bel serinm chamados a consclidar.

D, Francisco de Noronha..

TR
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O THOME EM BOLANDAS
HUMORESTO
Par F. A, Janvier
{Continuade do numero antericor)
Debrucada sobre o cabaz, arredou comimio tre-
mula o guardannpo, & removed-i camada de jor-
naes, E para ali jazia o Thome, rigide, deitado

de costas, com as patinhas cinzentas cruzadas no
peito alvadio. Ao encarar com 0 defunto, sabe
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O OCCIDENTE

Deus quanto lhe custou a reprimir um solugo | —
O policin ¢ o cocheiro inclinaram-se, yiram o
Thomeé e deram-se por convencidos, plagiando
assim um bemaventurado do mesmo nome,

O homemzinhe ficou-se, até que, quando viu
Mrs, Harvey installada no trem e fechar-se a porta,
salton para & almofada, e d'ali, debrucando-se
para a vidraga da frente, replicou: essa cantiga
da policia é cbra jd muito batida. Quer ir 4 esta-
&io, li por isso nam seja a duvida, levo-a 14 num
rufo. Mas nam sei se sabe que estd [d sempre um
policia parado 4 porta, ¢ s'a senhora se quizer fa-
zer fing, e d'agui até l4 o negocio nio ficar com-
binade, eu € que o entrego 4 policia, com o néné
morte & tudo

Proferida esta nmeaca, tocou o cochéiro oscaval-
los, € o trem rodo de escantilhiio pela rua abaixo,

A irritacio de’ Mrs. Harvey subira a ponto que,
antes mesmo que tivéra ensejo de retorquir a ta-
manha insolencia, mal o teria conseguido. A ira
estrangulava-a! Por momentos, ficou até incapaz
de pensar com coherencia. A' medida, porém, que
se in aproximando da estaciio, aclararam-se-lhe
as idewss, e assentou proceder com energia. Es-
tava mais do que convencida de que a ameaca
do cocheiro era a valer: e que o modo unico de
lhe impatar as vazas era andar-lhe adiante —isto

€ — reclamar ella a protecciio de um policia. Era’

mais que provavel —bem o sabia — resultar de
semelhante alvitre ir o negocio, escripto e es-
carrado, bailar aos jornaks; e, com os olhos do
pensamento, via ji até dansar na sua frente, affli-
ctiva visio, titulos sensacionacs do tedr seguinte:
— alima senhora e um gato morto.s — A esposa
do cambista Harvey tenta sepultar um defunio
felino — e assim por diante. — Via-se ;Imrem em
transe desesperado, e o desespero impellia-a, nfio
havia que recuar. Uma serie de azares inevitaveis
collocdra-a’ frente a frente com o demonin, Nio
havia outro remedio sendo atirar-se a elle com
unhas‘e dentes.

Parou o trem 4 porta da estaciio. A meia duzia
de passos da entrada, perfilava-se um policia, com
aquelle arzinho de aborrecido, tio especial aos da
profissio.

O cocheiro desceu da almofada ¢ chegou-se 4
porta do trem. Debrugou-se no postigo e, com a
miie ne fgixo, perguntou

— Atiio, estd ou niio estd pelo nosso ajuste ?

— Pobre Mrs, Harvey! Foi como se lhe chegas-
sem um fosforo! Como resposta unica, em voz
estridula, bradou: Policial O policia interrom-
peu a torcedéla das guias do bigode e, n'um apice,
eil-o postado @ porta do trem.

— Lamaradal Este homem ¢ muitissimo atre-
vido! disse.— Se ndo esid doido, bebeu de mais!
—Faga favor de ter mio n'elle, emguanto eu desco
do trem;

O cocheiro esperava tude menos ver o feitico
virado assim contra o feiticeiro, no entanto, niio
tardou a cahir em si.—Esta sujeita leva um crian-
co morto ahi dentro d'esse cabaz —que Ih'n digo
eul—por signal, qu'até me affereceu cem dollars
5 €U o quizesse interrar, com'o’outro que diz, i
capuchal—Vai eu trouxe-a para aqui, pr'o cama-
rada lhe botar a unha, —E ¢ o que qu

—Dentro d'este cabaz, o que éu levo é um gato
morto — adduziu, em tom firme, Mrs, Harvey, —
Quer que erga a tampa, para verificar ?

— A modos que nam seria mau — replicou o
policia, a quem o instincto profissional induzia a
mirar com desconfianga cabazes com desusadas
prﬂ)m‘ Hes. '

irs. Harvey adquiriu dolorosa convicgiio de que
se 1 ajuntando um magdte, cujos membros a
estavam espreitando por cima do hombro, quer
do policia, quer do cocheiro, com assaz jovial cu-
, riosidade, Se n'aquelle mesmo instante se tivesse
aberto o chiio e a houvesse tragado, que satisfa-
giio para ella! Como, porém, nfio havia que espe-
rar allivio cataclismico da referida especie, fez o
que tinha a fazer, I

— Vocé o que ¢, é uma grande cavalgadura —
hade permittir que I'o diga,— disse pnﬁdﬂmgn[c
o primeiro ao segundo,

—Nio ful eu, foi ella quem teve a culpa, repli-
cou o cocheiro em tom offendido. — Quem diabo
se havéra de lembrar que uma senhora toda jand-
ta havia: d'andar a passear com um gato morto
impandeirado! .

— Par favor, veja se aflasta ¢ssa gente ¢ acom-
panhe-me até ao tréem — implorou Mrs, Harvey
em voz baixa. A sua mais céra ambigiio n'aquelle
momento, éra ver-s&, ém fim, a0 abrigo das pare-
des do proprio domicilie.

— ste pbdago d'asno —com edade de ter mais
juizo, sujeitou-a a este incommodo; ¢, veja 14, se
quer alguma coisa d'elle—vae d'aqui p'rd esta-
io, em quanto o demo esfréga um Glho. — Salto
pr'i almofada ¢ dla que se faz tarde |

— Nada — nada | atalhou Mrs. Harvey.

— Ajude-me a romper por entre esta malta—
& acabou-se.

—Como queira—e jd agui niio estd quem fa-
lou. Hé 1 ! — toca a girar -— viio tratar da sua vida.

A turba, cedendo & intimagio arredou-se e
abriu espago, e, escoltada pelo policia, atencioso,
que carregou com o cabaz, Mrs. Harvey atra-
V&SS0U O pASSEl0 € penetrou na estacio. Cuiz a
sorte que estivesse um comboio a largar. I'ali a
dois minutos ella Id ia levada, caminho de casa,
com ¢ cabaz—ataude do Thomé—apns pés, entre-
Bue 4 agonia dos proprios pensamentos. Entre
estes predominavi um e vinha a sér que.se alguem,
em dias de sua vida, a tornasse a apanhar com ou-
tro gato morto, ¢ém caminho do arrabalde, ella se
nido chamasse Mrs. Harvey |

Davam seis horas quando chegou a casa. Avi-
sada pela experiencia, concedera aos tranvias lar-
gn folga e, ao sahir da estagiio, metera-se n'um
trem, ao cocheiro do qual ndo fez propostas refe-
rentes ds disposicoes funerareas dos restos do
Thomé,

Regressar a casa, posto que nio cumprida a sua
missio, ¢ com o Thomé ainda, por assim dizer,
em cima dos hombros, foi para ella grande alli-
vio, Ali, ao menos, estava salilvu. Alimentira a fa-
F,um'ra esperanga de encontrar jd de volta Mr.

larvey, — pois cstava anciosa por confiar a his-
toria do seu desaire a quem mais podia sympa-
thisar com a sus magun — se niio quando, soffrey
novo, que niio menor, desapontamento ao encon-
trar um telegrama sobre & meza da sala de entra-
da, annunciando-lhe que o marido, detido pelo tal
negocio do syndicato, so. poderia estar de volta
no trem da meia noite. Dava-se, porém, por tio
feliz de se ver livre de semelhantes assados, & si
e a salvo das suas portas a dentro, que niio desa-
nimou com a decepciio. E o facto ¢ que o senti-
mento da_tranquillidade e seguranca lhe fez re-
nascer a alegria.

Pareceu-lhe acglio descaraavel deixar ali o Tho-
mé toda a noite, quer no adéga quer no pateo. A
despeito dos trabalhos em que a metera, queria-
lhe ainda com ternura; ¢, mercé do affecto que
Ihe consagrava, resolveu que o falecido passariaa
sua derradeira noite na sua habitual aposentado-
ria, isto &, no toucador da sobredita Mrs. Harvey,
muito junte ao cestinho —cama que & sua inno-
cencia havia occupado até ali durante as horas de
repouso. Ficou, pois, assente este ¢aso, e Mrs. Har-
vey sentou-se 4 meza com apetite — os trabalhos
todos que passira tornaram-lhe imperiosa a in-
gestiio de um pouco de alimento solido — e, as-
sim que deram nove horas — cdso sem preceden-
tes na sua vida, resolveu meter se na cama. — A
excitagiio imposta a0s seus nervos por aquelle dia
tio aziago, deixira-a, por mssim dizer, rendida;
prostrada de todo, Sem embargo do seu estado,
niio deixou, porém, de lhe occorrér que Mr. Har-
Yey, ao regressar o casa quem sabe quando e ld
por noite vélha, havia de vir com fome, e como
confortativos, deixou-lhe de prevencio em cima
do aparador uma garrafa de XerBs e um prato
com biscoitos, nem lhe esqueceu a caixa de cha-
rutos, aherts, sobre a méza do escriptorio, para se
acaso lhe apetecesse tomar a sua fumaca, finda a
refeiciio. Concluidos que foram t3o zelosos apres-
tes, foi-se deitar e dormiu que nem pedra em po-
¢o. O ultimo pensamento de que téve consciencia
dizia respeito a certa rigida figurinha, jazendo no
quarte immediato ; e, ao deslizar brandamente nos
bragos de morpheu, as lagrimas borbotavam-lhe
n'aquelles olhos ja meio adormecidos, Mrs. Har-
vey gccordon estremunhada, & com um sentimen-
to assaz curioso de que accordava com o fim uni-
co de desempenhar immediataménte dever im-
portantissimo, : 3

A tal ponto a dominava este sentimento, que se
encontrou fira do leito & de chinellas, muite an-
tes de que a raziio ainda adormecida lhe afirmas-
se que nio tinha dever urgente, qualquer que fos-
se, a cumprir. Que coisa tio exquisita, pensou de
i para si. A um lade do seu toucador, uma luzi-
nha de gaz tremeluzia no respectivo bico, Den
volta i torneira & consultou o relojo. Passdva um
nadinha das trés. E, 14 fora, chovia a cantaros. Es-
tava, 8 este tempo, jd acordada o bastante para
perceber que o bom senso lhe aconselhava o me-
ter-se na cama, outra vez, Concluiv, pois, que gs-
tivera sonhando.

Seguindo os dictames do bom senso, dispunha-
S 1 apagar o gaz, eis se nio quando, the vem fe-
rir o olfacte um cheiro muito activo a tabaco de
fumo. Esta circumstancia vinha esclarecer os fa-
ctos. Mr. Harvey voltira para casa—comgquanto
a intrigasse um tanto como ¢ que elle conseguira
desenvencilhar-se tdo cedo —e accorddra-n com a
bulha que fizera ac fechar o portiio, despertando-
Ihe a0 mesmo tempo na mente o sentimento de

que tinha um dever a cumprir. O que era esse de-
ver sabia-o ella agora de Sﬂ-hﬂj:u: vinha aser des-
cer a0 escriptorio para o felicitar de ter conse-
guido despachar-se tio cédo, e contar-lhe, em to-
do o socego, a historia do seu dia attribulado en-
trementes elle saboreava o seu havane. Az cinco
horas de somno descangado haviam-lhe socegado
0s nervos; avaliava bem o prazer ea Surpréza
fqué a sua subita apparicio nio deixariam de cer-
to de causar 4 sua outra metade’ ¢ a perspectiva
de tio inconvencional Iéte — i téte, ds tres horas
da manhf, com o seu marido, tinha um certo sa-
borsinho de aventura que muito lhe realcava o
bom humor. .

Mas actuses circomstancias nfio havia necessi-
dade urgente: de pensar em esmeros de toiletre.
Enfiou 4 pressa uma bata de cachemira azul, que
merecéra ao senhor Harvey decisiva approvacio.
— Mrs. Harvey era pronunciadamente loira, abun-
dantissimos o5 seus aureos cabellos, e o azul fi-
cava-lhe a matar — nio falando n'um par de chi-
nellas twrcas de marroquim azul, recamadas de
prata, que assaz vantajosamente realgavam a bran-
cura dos seus tio diminutos pésinhos, 1Y'este mo-
do ataviada, sbriu de mansinho a porta do seu
gquarto de cama e, de mansinho tambem, desli-
sou pelos degrius da escada. Havia que evitar a
bulba, 0 exito da sua empreza estava depeéndente
da mais ou menos completa surpreza,

A residencia dos conjuges Harvey pertencia ao
mals antiquado typo de construccoes urbanas de
Philadelphia, € era a mais commaoda e conchega-
da que fora até ali planeada em qualquer cidade,
Ma parte trazeira do edificio, assaz fundo, era si-
tuada a casa de jantar, 4 qual dava accesso um
curto lango de escada, partindo da sala grande da
frente. Ma rectaguarda d'esta, e fazendo verdadei-
ramente corpe commum quando, ao lundo, as
largas portas de debradica se abriam de par em
par, ficaxa o escriptorio. Para o primeiro, da par-
1e fronteira do predio, subia-se, da casa de jantar,
um lango de poucos degrius. No aposento da fren-
te, 0 este pavimento — o quarto de dormir de Mra,
Harvey — penetrava-se por extenso corredor que
ia dar d referida escadu ; ao fundo, abrindo tam-
bem para o corredor, ficava o quarto de vestirda
mesma senhora, que servira outr'ora de alcovano
Themé, e onde n'este momento jazia o defunto,
dentro do cabaz de prate, envolto em camada de
jornaes ¢ repousando por omnia secule,

A" medida que Mrs. Harvey progredia, em bi-
quinhos de pésinhos, ou antes, de chinellinhas
turcas, os effluvios do tabaco de fumo jfam sendo
mais fértes, & quando aleangou o patim do lango
de cscada. viu atravez da porta da casa de juntar
que estava aberto o gaz no escriptorio, ardendo a
toda o forca. Desceu a escada com a maxima cau-
tela, rindo com gosto de si para si, a0 pensar no

rau de agradavel surpreza que fa causar-a Mr.

arvey; d'ali a umou tILiﬁ minutos, 1s50Mou sem
rutdo d porta da casa de jantar, D'este ponto a
Vista percorra o escriplorio sem encontrar o mi-
nimo obstaculo. Elie li estaya, nfio havia que du-
vidar ; pelo menos, um r:ulu'miu & umd perng pro-
jectavam-se lateralmente dos contornos da com-
moda poltréna 4 Voltaire que occupava e, depos-
to no chiio, ao pé d'elle, o respectivo saquinho
de viajem. — A julgar pelas apparencias, repimpa-
va-5¢ com toda a commodidade, Muito & miio so-
bre o buffete do escriptorio, a garrafa de xerés ¢
um copo grande — e note-se que a Mrs. Horve
isto niio deixou de. fazer especie, o marido, tio ri-
goroso ¢ niquento n'estas coisas, a beber xerés
porum copo d'agual — E, inconveniente apropin-
quacio ao liguido confortative, 14 estava aberta a
caixa dos charutos. Por cima de twdo pairava
nuvem densa, signal manifesto de que estava en-
tregue com ardor 4s delicias do fumo do tabaco.

plano de campanha da terna Mrs. Harve

consistia em ir pé ante-pé até ds costas dn cadei-
ra, ¢ de subito, tapar 4o conjuge os olhos com as
lindas e alvas miozinhas Tio innocente brinca-
deira, anticipava a genul senhora, fal-o-hia dar
um pulo. E de si para si pensava, que rica partida
niio era o fazer com que elle desse um pulo.

A bata azul que a envolvia ern de fazenda mui-
to leve e como tal agitava-se sem ruide, ¢ os pé-
sinhos nas respectivas chinellas deslisavam tam-
bem sem fazer bulha; favorecida por taes cir-
cumstancias, alcangou a méta sem ser presentida,
e estava no acto de avancar as miosinhas por ci-
ma dns costas da cadeira, eis se niio quando, fez
uma descoberta deveras assustadora; a cabeca

‘contra a qual se estava esgrimindo A sua estrate-

gica. niio ostentava a densa meldéna de cabéllos
castanhos — qual a cerviz de Mr. Harvey — mas
sim magra poupa de farripas pardacentas, emmol-
durando com assaz de irfegularidade o toutico
caréca! Mal que deu por l%n subidamente des-
concertaddras condigbes craneaes, naturalmenta,
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jé se v&, recuou de sobresalto, soltando um «Ai lw
expressivo de extremn perturbachio e niio menor
surpresa.

effeito produzido no occupante da cadeira
pela revelagio abrupta da presenga d'ella foi im-
pellil-o a dar um pulo egual em energia ao pulo
que Mrs. Harvey anticipdra impor 4 sua mascula
metade , o situacio, porém, estova agora lio ra-
dicalmente mudada; que Mrs. Harvey niio achou
nem sombras de graga a tio subitanea exaltagho.
O individuo, assim que s¢ poz de pé, incarou ra-
pide com ella, ¢ proferiu com muita intimativa
esse vocabulo saxonice indicative do retiro do
mimigo da humanidade, duplicando a interjeigio
€am u laconica pergunta ;

— (uem estd ahi? S

Por espaco de segundos, Mrs. Harvey ¢ o indi-
viduo, silenciosos, contemplaram-s¢ mutusmente
por cima das costas da cadeira, qual dosdois mais
surpreendido e assustado. O sugeito, percehendo
que Mrs. Harvey de modo algum era pessoa de
Aspeclo PETiHDE_D-,_ ol o primeiro a recuperar a
presenca de espirito sufficiente para falar.

-—Peco perdio, minha senhora, proferiu ¢m tom
affavel.

— Receio que a minha presenga, squi, a tenha
sobresaltade. Sinto deveras, creio. Por quem ¢ —
queira sentar-se, ¢ permittir-me que lhe offereca
um copinhe do seu excellente xerds & estou que
Ihe ha de fazer, bem. .

. O tom em que foram proferidas estas palavras
era a tal ponto semelhante ao que se emprége no
trato da sociedade pulida, e as palavras 160 abso-
lutnmente as mesmas, que qualquer cavalbeiro em
identicas circumstancias.dirigiria a uma dama, que

Mrs. Hurvey sentiu allivio instantanes.

Apresenca d'este estrangeiro em sua casa @ ho-
ras tio desusadas era caso, sem duvida, exquisi-
o, das suns maneiras agradaveis, porém, do seu
ar tho 4 vontade, coneluin-se que a situagiio ern
susceplivel de ser explicadn de modo satisfatorio
€ vulgar, até A hypothese que naturalmente lhe
accudiu ao espirito foi de que seria alguem mais
ou menos directamenté ligado com o syndicato e
que Mr. Harvey trouxera em sua companhia pa-
ra- casa, ¢ deixara temporariamente 6 No escri-
Prorio, emguanto o mesmo Mr. Harvey fora 14
abiixo d dispensa ao cofre da prata — em que cos-
mavi guardar papeis de valor — buscar qual-
quer documento relerente ao negocio que trazia
entre mios. Socegada por semelhante supposicio,
acceitou com prazer o offerta do copinho de xe-
rés, O chéque produzido pela circumstancia que,
n'um dado momenta, se lhe afigurdra como peri-
Bosd wescoberta, fizern com que se sentisse um
tanto fraca.

— Muite obrigada, proferiu, e assentou-se. Ha-
de encontrar um cépo sobre o aparador, ali den-
ro, no outro quarto. :

Ergueu-se sollicito e com toda a delicadeza o
nosso homem, foi buscar um calice ao aparador,
encheu-o, e offereceu-o a Mrs. Harvey com gesto
elegante. Emquanto ¢lle atravessava 0 quarto,
Mrs. Harvey teve excellente occasifio de o obser-
var, e o resultado da sua inspeceiio foi tornar &
actunl situagiio muito mais confusa ainda, Trazia
uma farpélla muitissimo cafada, e com ar de nun-
€a o teér sido menos; nem coisa que s¢ parecesse
com o trajo de pessoa fina. Alem de que, quando
andava, os passos eram tio curiosamente vacilan-
1es; que ella, sem querer, olhon para a garrafa. Era
Uma garrafs, de meza, grande, e ella, quando a
callocira sobre o aparador, tivera o cuidado dea
encher, E agora, apresentava, apenas, uma pinga
no fundo. Em taes circumstancias, nao admira
fue Mrs. Harvey de novo experimentasse Sensi-
¢ilo de susto,

Assim que lhe encheu o copo e lh'o offereceu,
deitou o resto do xerés no proprio copo grande,
levou-o 4 bécea, com cortezia, e disse : Minha
senhora, tenho a honra de bebér 4 sua saude |

{Continda). Pin-Sel.
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— Com que entiio trabalha-se sempra? per-
gunta, por dizer qualquer coisa,

_E,dpurn esconder a atrapualhacio, levi a miio ao
bigode, Vamos, ublano, abre o olhol

— Sempre, repete ella machinalmente, sem d'elle
desfitar os olhos.

Depois, n'um repente, estendendo o mio & afiss
tando os cinco dedes, como se com todos ao

mesmo tempo quizesse apontar para elle, e dando
uma gargalbada muito alegre .

— Mas .. deve ser o Jodo!

Elle atrapalhado

— 5im, este... sou eu, balbucia. Mas a senhora
quem &£

—Eu?... Sou a mulher d'elle!

— O que... ... €a... ¢a mulher do Marti-
nhao !

E ella diz-lhe que sim com a cabeca, com um
ar muito digno, emquanto no olhar The transpa-
rece o malicia,

— Mas parece uma meninal

— Niio ha muito que o deixei de ser, responde
a rir,

Cada qual de seu lado do vallado miram-se com
curiosidade, Depois ella muito seria, com toda a
cerimonia, limpa as mios cheias de terra ao aven-
tal e estende:Ih'as atravez a vedacio.

— Bemvindo sejn, meu cunhado | ;

Elle Eegﬂ nas mios que lhe estendem, mas fica-
se calade. .

— Estard o cunhado zangado comigo por acaso?

E a soslaio atira-lhe um olhar zombeteiro.

Sente-s¢ o homem completamente desarmado
diante d'elle ¢ apenas s¢ atreve a rir, dizendo
com ar embaracado:

— Zangado!... Quall

— Parecia.

E erguendo o dedo ameacador, accréscenta ;

— Era de ver!... 7 :

Depois, escondendo o queixe no colarinho, dei-
xa ouyir uma risadinha de troga, .

— I divertida ! diz-lhe elle com ar mais 4 von-
tade. '

— Eu? divertida! Nunea fuil.., Olhe, va por
ahi, que eu entretanto atravesso o jardim a cor-
rer ¢ vou chamar o Marticho. A

E j& ia fugindo, quando de repente para e poe
um dedo ni hocca.

— Espere, ji passo para 14,

E antes que elle tivesse tempo de lhe estender
a mio para ajudal-a, passou, viva como uma la-
gartixa, entré as ripas da vedaciio. A

— Ca estou, disse, desfazendo com a mio as
pregas da saia, k

Atira para o pescoco o lenco que trazia atado
d-cabeca ¢ os cabellos nepros, frisados e revoltos,
que lhe cahem em ondas sobre a testa ¢ sobre a
nuca, poem-s¢ @ esvodaghr ao vento, alegres por
haverem reconquistado a iberdade.

0 olhar do Jofio fica-se éspantado da belleza
fresca ¢ virginal d'aquella rapariga, que tem mo-
dos de crianca ingenua e turbulenta. Elle di com
aquelle olhar, e corando levemente, atird para
traz os doidos canudos, que niio consegue domar.

Por instantes caminham calados, um ao lado
do outro. Ella baixa os olhos e sorri, como pre-
sa tambem de timidez. . \

Entram pele portal, sem haverem reatado o fio
da conversacho.

0O Jofo langou um olhar em torne e deu um
grito de espanto. Nio acredita no que vé. Tudo
em volta mudou, embellezou. O pateo redon-
do, que ern d'antes um lamacal quando chovia
¢, quando havia sol, uma cova d'onde subiam
nuvens de poeira, estd todo coberte de relvae
parece um prado cheio de flores. As portas do
célleire ¢ das cocheiras brilham com uma bella
cor castanha e teem numeros pintados de branco.
Em meio do pateo ergue-se, coroando o taboleiro
de relva, um. pombal artisticamente construido
qué lembra um chalet da Suissa. Na frente da ca-
sa de habitagio fizeram, ha pouco, uma varanda,
em que brota uma floresta de cepas novas | 05 ra-
mos promettedores de opulenta verdura crescem
em volta das janellas scintillantes ao sol e das ma-
deiras elegantemente esculpidas, ;

Surge-lhe o moinho dos olhos embriogados co-
mo asylo em que reinam o paz e a INNOCENCI.
Commovido, cruza as mios e pergunta

— Quem fez isto ¢

Ella ficou-se calada, deitando um olhar em
valta,

— Foi, .. pergunta, espantado.

— Ajudei, responde ella modestamente.

— Mas foi quem primeiro se lembrou ?

E ella sorriu-se. Deu.lhe o sorriso um ar de
mais edade, espalhando-lhe pelo rosto de crianga
uns encantos de mulber. _ :

— E uma miio abengoada a sua, disse elle em
voz baixa ¢ timidas, com mais gravidade que o
costume.

Nio pdde deixar de lembrar-se da mfe defun.
o, que tanta vez sé queixava da poeira insup-
portavel e tinha pena I:Iue nio houvesse em todo
o pateo um s¢ logarzinho para descancar.

— Porque: niio havia élla de vér isto ? disse a
meia voz na esteira do pensamento,

— A mfe...? perguntou Gertrudes,

E elle observa-a, espantado. Nio disse : ssua
miex Ao principio di-lhe aquillo que fazer; de-
pois sente um senfimento de bem-eéstar indisivel,
como nunca experimentou na vida, Espalha-se-
Ihe até ao coracio um doce calor que ji nfio quer
desapparecer. Ha pois no mundo uma rapariga
nova e linda, que fala da mie d'elle como de sua
propria; ¢ como se achasse n'ella uma irm@, a
irma que tanto vez desejou nos annos loucos da
infancia, guande o olhar fitava, com pasmo se-
creto, nas raparigas da: aldein.

E ella faz-lhe outra vez a mesma pergunta,

— 5im, a mae, responde elle com um olhar dé
gratidio.

Gertrudes, durante um segundo, susienti aguel-
le olhar, depois baixa os olhos e diz um pouco
perturbada.

— Onde estard o Martinho ?

— No moinho com cerleza.

— Sim, provavelmente no moinho réplica ella
logo.

= afastando se ligeira, diz:

— Vou i procura d'elle,

Quasi machinalmente fica-s¢ o Jofio seguindo
com o5 olhos o vulto d'aguella ral;.-lrigu, que tie
ligeira atravessa por sobre arelva, Tudo n'ella vo-
lita e adeja ; as saias, as fitas do avental, o lengo
do pescoco, 0 montio em desordem de seus Ca-
bellos revoltos. - :

Fica-se ali, um instante, immovel, como fasci-
dado, segue-a com o elhary depois sacode a rir
a cabeca e dirige-se para a varands. A primeira
coisa que The dd na vista € umd mesinha glegan-
te sobré a qual estd um cesto de palhia entranca-
da para costura, Do cesto sal um pedaco de bor-
dade, uma comprida tirn branca com folhas e
flores desenhadas, como asque as mulherss usam
para guarnecer as roupas. Sem guasi dar por is-
5o, pega na tira de panno e vai seguindo o traba-
Iho complicade dos pontos, até que ouve novas
mente a voz risonha da cunhada. E loga, como.um
Eequtnu apanhado em flagrante, deixa cahir o

ordado, A rapariga apparece 4 esquina da casa,
arrastando comsigo. a rir muito, um homem
atarracade, tode enfarinhade, que tenta, malgei-
loso, livrar-se d'aquellas mios pequeninas, que o
veem puxando, e espalha em tormo espessas nu-
vens de poeira branca, Mas aquelle homem €...
pois ¢. ..

— Martinho, meu, velho Martinho |

E o Jodo corre para o caramanchel, voa para
05 bracos do irmiio.

Os membros mal geitosos e atrapalhados param
em Seus Movimentos; as snhranr:thM COmo moi-
tos erguem-sé i o sorriso tranquille, de bom ra-
paz, coagula:se-lhe nos labios ; o nosso homem
sente um ealafrio percorrer-lhe o corpo &, cam-
baleando, d4 um passo atraz para logo correr ao
encontro do filho querido que torna a vér |

Sem palavra, os dois irmacs abracam-se estrei-
tamente. Depols, ap cabo d um momento, o Mar-
tinho com as duas mAos pega na cabeca do filho
prodigo, e franzindo o sobr’olho com arsombrio,
mordendo o beico de baixo, fita, por muito tem-
po, em silencio, 05 olhos nos olhos brilhantes e
risonhos do irmio.

Depois, senta-sé no banco da varands, &, com
o0s cotovelos fincados nos joelhos, pBe-se a olhar,
fito para o chiio. Ty

— Em que scismas Martinho ? pergunta-lhe o
Jofio com vozr terna, pondo-lhe a mio sobre o
hombro,

— Hein ¢ E porque nfio hei de eu scismar ? re-
fill':ﬂ o outro, com aquelle grunhido surdo gue
he é peculiar & que sempre lhe acompanha os
discursos laconicos..: Ah! garoto! —E aboa gar-
galhada que o caracterisa em horas de bom hu-
mor illumina-lhe as feiches grosseiramente lavra-
das. — Com que entio houveste por bem zan-
gar-tef. ..

Levanta-se e pegando na mio da mulher:

—Olha para elle, Gertrudes; o pateta quiz
zangar-se |... Anda cd, meu garoto..- I'g ella !
Olha 14 para ella!... Foi entio com ella que 1&
quizeste zangar, hein ?

Deixa-se cahir tio pesadamente sobre o banco
que uma outra nuvem de po se ergue a andar 4
roda ; levanta os olhos para o Jofo, ri comsigo
um S{Fll.fﬂdl} e por fim diz para a Gertrudes

— Wai-me buscar uma escova. :

Gertrudes, dd uma gargalhada e val voando €
a cantar. Logo que ella volta, brandindo o que
lhe haviam pedido,

— Escova-o, diz-lhe elle com ar de commando.

— Quando moleiros e Iiml‘lﬂ"-ﬁh“mmé& lhes da
para ternuras, ¢ desgraga certa, diz o Joio a brin-
car, mas atrapathado.

E faz mengho de

Covil. E
— Queira deixar-me, diz ella a defender-se ¢

|ke tirar das mios a es-
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escondendo logo a escova debaixo do avental,

) Martinho dd4 umas punhadas na mesa.

— Queira deixar-me |.. . Olhem que casa estal
Pois ainda se nfio tratam como irmiaos, hein?

O Jofo fica-se calado ¢ a Gertrudes escova-lhe
as costas a toda a forca. I

— Aposto que uindn_nna trocaram um beijo ¢

A Gertrndes, ao ouvir taly deixa cahir a gsco-
v, O Jofio.faz ¢ «Humls e pbe-se, aterefado, no
ferro para a lama das botas que estd defronte da
porta, a fazer girar a roseta d'uma das esporas.

— Estd claro que é preciso ! Tocal

0 Jofio di meia volta ¢ comeca-a torcer os bi-
godes ; espera sahir da fatal situachio assumindo
uns ares conguistadores, mas nem sequer lem
animo para se inclinar para ella. Estacou, & es-
vera que elln approxime sua bocca esténdendo-
he os labios; toca-lhes com os d'elle, trémulos,
e sente um leve calafrio percorrer lhe o cor;;n.

Foi um instante. E ficam-s5¢ os dois, um ao la-
do do ocutro muito vermelhos, sorrindo timida-
mente.

O Martinho bate com os punhos nos joelhos,
dizendo ter assistide a uma’scena comica de ar-
rebentar de riso, Depois bruscamente levanta-se e
vai-se embora. Leva comsigo a felicidade para a
solidiio.

v

A tarde, o5 dois irmios viie juntos para o moi:
nho. Gertrudes, 4 janella, segue-os com o olhar!
o Jofio volta-se, e ella sorri-se e esconde a cara
detrax da cortina. !

No limiar da porta, o Jolo pira ; encosta-ge a
um dos batentes e deita um olhar profundamente
commaovido para a penumbra da velha e querida
casa, emquanto o barulho das rodas Ihe chega
ensurdecedor @os ouvidos e nuvens cinzentas de
farinha, poeira de farelos e vopores da agun leva-
dos pelas correntes d’ar, lhe fustigam n:;?a ces.

Na frente d'elles alinham-se em seus compe:
tentes logares as differentes rodas do moinho. A
esquerda, encostadas ao muro, as velhas peneiras
para a farinha fina, depois o pilio e a mo de tri-
turar, que ainda deixa as seméas misturadas com
a farinha, depois a md de alimpar que descascaa
cevada, e finalmente um cylindro de systema no-
vo, que, durante a ausencia d'elle, veio juntar-se
nos outros. Ha tambem um parafuso sem fim e
um tubo ascensor. Assim o requerem as modas
novas,

O Martinho com as mios nas rllp;ibr;irnﬁ das
calcas, socegado, satisfeito, remeche na hocca o
seu cachimbo curto. Depois leva o Jofio pela
mio para lhe explicar os apparelhos novos ; mos-
tra-lhe o farmha muite fina apanhada pelo para-
fuso sem fim, passando pelo tubo ascensor, por
ande umas tjellinhas ao longo d'uma correia cir-
cular a levam até ao segundo andar, quasi até ao
espigio do telhado, para logo a deitarem nos tu-
bos de seda n:'].']indricus, pois que precisa atra-
vessar em po finissimo aquelle tecido apertado
antes que deva servir.

Mal respirando, o Jofio escuta, apanhando
aqui ou ali as frazes raras que o irmio 56 pro-
nuneia por fragmentos ; ¢ hea espantado de yer
ate que ponto um homem pade embrutecer n'um
regimento, porque tudo aquille lhe parece he-
hraica,

O negocio vai ds:mil maravilhas. Todas as mds
trabalhim e niio teem mios a medir o8 emprega-
dos do moinhe, 14 em cima deitanda & grio nas
tremonhas, ci em baixo vigiando a sahida da fa-
rinha & das semaas.

— Tenho cd trez, disse o Martinho apontando
para ds companheiros,. brancos como neve, que,
ara um ora outro, sobem ou descem de catrapus
pela‘escadn. .

— E o David ainda cd estd? pergunrou o Jodfio.

— Estd clarn, respondeu’ o Martinho fazendo
UKl careti,

Dir-se-hin que 36 a jdéa de que o David hou-
vesse de deixar o moinho o enchia de terror.
O Jolio poz-se'a rir.

—E onde esti essevelhote ¢

— David! O David !

E a voz vibrante do Martinho retine pela casa,
dominando o barulho das rodas.

Entio, do canto escuro das maquinas, cuja
massa gigantesca surge de baixo, de traz dos ma-
deiramentos das rodas, avanca lentamente um
vulte comprido, r:'ul:illm'u.r.:1 cheio de farinha dos
pés 4 cabeca. Vé-se-lhe o rosto pallido em que
56 5@ 1€ aquella gstupidez que os annos produzem,
um nariz algum tanto 1._'4.'rmf.'lh-:l que desce até ao
queixo chelo de bocadinhos de palha 3 uns olhos
sem: brilho e desconliados que se escondem sob
uns supercilios arripindos, uma bocea que parece
agitada por um mascar constante.
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— (QQue deseja, patrio ? pergunta, parando en-
tre os dois irmios, sem tirar da bocea o cachim-
bo de gésso que pende e baloiga entre o la-
bios.

“i Ch estd elle! diz o Martinhe batendo no
hombro do velho, emgquanto pelo rosto lhe passa
um sorriso de terno respeito.

— J& me nio conheces, David ¢ diz-lhe o Joio
estendendo-lhe a mio amigavelmente.

O velho deita para longe, por éntre os dentes,
um jacto de saliva escura, scisma um instante ¢
rosna ; : L5y

— Porque niio havia de conhecel-o¢

— E camo vai isso ¢

O velho torng a scismar, coca a cabeca e
diz : Ao

— Pois.como havia deir ?

Depois entretém-se a atar € a desatar nos de-
dos o cordel d'um saco de farinha, e, quando se
convence de que mais nada querem d'elle, safa-se
e desapparece li no seu canto escuro.

() Martinho estd radiante,

— Um coragiio dedicado | Ha vinte e oito an-
nos que esta ao servico da casa, hein ¢ E sempre
trnbar!hndun cump'rim o fielmente o seu dever'!

— Mas o que ¢ que elle faz afinal 7

@ Martinho fica arrapalhado.

— Sim.,. bem v5... nfio se pode bem dizer. .
E um logar de confianga... Um coracio dedi-
cado |

— E esse coragao dedicado ainda, uma vei por
outrd, palma o seu bocado dq farinha de dentro
do sacco ¥ pergunia o Jofo arir., i

O Martinho encolhe os hombros com ar nada
contente e murmura coisa parecida com: oVinte
& oito annos de casaw. .. sfechar os olhos

— Parece-me que o homem tem-me ainda
atravessado, porque me atrevi a t.h.'!-cnh_rlr onde
era que clle, como a marmoti, escondia o que
podia roubar,

— Tens- essa cs.pinhn canira rl.']h:f rosna o Mar-
tinho: e a Gertrudes tambem. .. 560 injustos,
cruelmente injustos |

O Joio, muite alegre, sacode a cabega e apon-
tande para uma porta que di pira um quarto,
h“ 'F:ln'lll:u ﬂ'l'!"-'ll"l.ji'l SO 1"1}“][”." .

— E isto aqui o que ¢ T pergunta.

0 Martinhg, atrapalhade, meéneia a cabega de-
VOgar. ] 3

— O meu escriptorio, balbucia por fim.

E como o lofio se dispuzesse para abric a por-
ta, precipita-se e pucha-o para traz pelas abas do
CHSACO,

— Peco-te, nfic entres nunéa aqui | Ném hoje...
nunca | Tenho as minhas razies. .

O Jodio olha para.elle desconfiado. Estd quasi
para lhe perpuntar; «E desde quando tens se-
gredos para mim 7« mas o rogo queé 1 nos olhos
francos do irmiio tapa-lhe a bocea. E saem os
dois do moinho de¢ brago dade.

[Continda).
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Com 67 annos de edade, morréu no dia 13 d:l;
agosto, o Fenernl de divisio Eleshiio José¢ de Bet-
tencourt Lapa, sepundo visconde de Villa Nova
de Ourem. b

Téndo assentado praca em artilheria.no anno
de 1840, exercen varias commissDes importantes,
até no posto de general de brigada, passandao en-
tio no posio immediato ao quadro auxiliar, por
limite de edade. i

Foi commandante do regimento n.% 4 de arti-
Iheria, governador de Diu e governador geral da
India, lugar em que soffreu os maiores dissabores
e lhe acarretou um sem numero de desgostos
Muita vez solliciton, sem nunca ser attendido,
que lhe fosse permittido publicar o seu relatorio
ao governo. Estio na mémoria de todos o8 casos
grivissimos que s¢ deram na India portugueza
durante o governo do Visconde. Vivia elle por
1580 com tristega profunda. ;

Era ultimamente governador do campo entrin-
cheirado de Lisboa

Fora agracindo com o habito da Conceiglio, ha-
bito, commenda ¢ grande officialato de Aviz.

Exeessivamente bondoso, contava numerosos
amigos.

Paz dsua alma.

Recebemos e agradecemos @

Atravez de Santarem, por Judo Arruda— 53 n-
tarem — Imprensa Moderna — 1898,

Notas d'um chronista & o sub-titulo explicativo
do genero do livro que o auctor nos offerece,
prefacindo pelo sr. Alberto Pimentel.

Santarem £ um bom assumpto para quem souber
aproveital-o & exploral-o devidamente. As suis
lendas, as suas tradiccies, os seus mMonumMentos
inspiram respeito ¢ intergsse, como elementos
historicos gue se nio devem desprezar.

O nosso collega do Correio da Extremadura
sr. Jofio Arruda dedicou este seu livro o umas
notas sobre o curiosa @ antiga povoacio, ajuntan-
do-as sob o titulo de Atraves de Santarent,

Tem uma feiclio litterarin muito especial o au-
ctor, certa originalidade no dizer, ¢ uma observa.
cilo sceplica incongruente com o assumpto, todo
composto de tradicetes muito respeitaveis, ¢ que
ao sr. Arruda nito mereceram essa demonstracio
de apreco pelas cousas passadas. : ;

O avctor demonstra talento e originalidade lit-
teraria, Mes COMO O AsSUMpLo nio era proprio a
ger tratado. pela sua maneirn, o livro niio satistaz
o4 amantes € veneradores das cousas idas, Toda-
via, dparte essa incongruencia de thema e estylo,
Atraves de Sanlarem & livro intergssante g muis
de um respeito.

A edicio ¢ cuidada, fazendo honra 4 typogra-
phin de onde saliiu, e a capa apresenta uma miss
eellanea de diversos trechos caracteristicos e co-
nhecidos da velha Scalabis:

Annnuario Estatistico de Portugal — r892 —
Imprensa Nacional — 1840,

Com o preco de 8oo réis fol posto 4 venda este
volume do uril e interessante Annuario, publica-
do pela Direcciio peral da estatistica e dos pro-
prios nacionaes, tendo sido os anteriores publi-
cados pela extinetn reparticio de estatistica ge-
ral, do ministerio das obras publicas.

Embora difticuldades de ordem variada fizes-
sem demorar muitissimo o sua coordenacho e
impressfio, o presente Ampuario ¢ um liveo de
consulta muite importante, formando com os
anteriores uma serie ¢xtensa de dndos estatisti-
cog interéssantes. v

Entre os dados novos que apresenta distin-
guem-s¢ mappas rélatives 4 pesca, movimento
dos lyceus e dos hospitaes concelhios.

Henarvndos todns os direitos de propri-
ednde nrtistion e lHitternrin. ;



